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40 CENTIMOS

BUEN HUMOR

EL pEL siLLén.—Chico, ¢has visto? Creo que a Pepe se le ha declarado la meningitis.

EL orro.—[Qué barbaridad! Esa bailarina rusa del Real, gverdad?
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TUYENTE

Es un preparado tnico, con propiedades ma-
ravillosamente curativas y reconstituyentes.
La epidermis lo absorbe como las plantas el
riego. Alimenta los tejidos y aumenta su elas-
ticidad; limpia los poros de toda impureza y
materia exterior nociva; blanquea y conserva
el cutis; borra paulatinamente las arrugas, sur-
cos y depresiones faciales, aplicandola en la
direcciéon que en el dibujo marcan las flechas,
y devuelve al rostro su tersura y lozania

DEPOSITARIO
URQUIOLA. — MAYOR,
MADRID
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BUEN HUMOR

que deberd acompaiiar a todo
trabajo que se nos remita
para el Concurso permanente
de chistes o como colabora-

cién esponténea.

7.—Un futbolista espariol.

0 1910)R R4\
PARA EL ACEITE

8.—Para hacer paios.
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por NIGROMANTE

Es A
SOMBREROS

BRAVE

6-MONTERA- 6

9,—Fn ¢! ofofio.

—{Qué ha salide de cuarfa-dos?
—Clen pesetas para las dos-fercia del
horno.
—¥ ti en tres prima-fercia las llevas por
veinte duros? :
—3on cuarfa-tercia, pero me comprometo.
> d—Pues que no vuelvas con la carga hecha
odo.

T.O0S |

famosos
POLVOS INSECTICIDAS

DE

LEVER Y COMPRNIT

SON

infalibles para la des-
truccion de toda clase

de insectos :-: ;

o

Cupén nim, 2
que deberd acompafar a toda
solucién que se nos remita con
destino a nuestro CONCLRSO
DE PASATIEMPOS del mes de
noviembre.

10.—Defecto.

El excelentisimo sefior J. O.
descerraja un mueble en casa
del vecino y se apodera de diez §

mil duros.

11.—Animalucho.

1000
ESTRECHA

12.—Reptiles.

Nada menos que a El fercia-prima envia-

ron a Samuel en busca de su dos-prima que se
hallaban comprando fodo.

—Mozo: esfe vino me parece demasiado joven.
— Por eso se lo he dado. Todavia no lo ha bautizado el dueiio.

(De Péle Méle, Parls.)



lLos entusiastas

partidarios de los depor-
tes son también conven-
cidos partidarios del

 AGUA DE
 COLONIA ANEJA

Conocen la deliciosa sensa-
cion de bienestar y frescura
que proporcionan, después
de las violencias del ejercicio
fisico, unas buenas fricciones
con esta exquisita Agua de
Colonia, compuesta de alco-
.. hol neutro de 90° y esencias
concentradas de flores y fru-
. tas. Es un eficaz estimulan-
" te de la energia fisica. Toni-
fica los nervios y da a los
misculos agilidad y vigor.

Frasco de litro, 15 pts.; frasco pequeiio, 2,50

en toda Espaia.

» PERFUMERIA GAL. -- MADRID
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LOS GUANTES VERDES

(SINFONIA EN VERDE MAYOR)

- 0 conozco un afilador
que tiene unos visio-
sos guanfes verdes:
inicos, incompara-
bles, estrepitosamen-
te grandes y esirepi-
tosamente verdes.
Mas para la proxima

femporada ya los considera inservi-
bles, y me ha suplicado gue, anies de
arrinconar definitivamente sus guan-
fes, yo les haga un elogio.

He aqui lo que le conteste:

«jEl color verde, casi nadal... Las

esmeraldas son verdes y los esparra-
gos pericos. Los ojos de las muijerci-
tas embrujadoras son ver-
des, (Véase Pastora lmpe-
rio.) Los gatos, cuando nos
bufan arqueando el lomo, ¢no
tienen una fosforescencia
electrizante en sus pupilas
verdes? ¢Las olas del mar?
(exceptiianse el mar Negro,
el mar Rojo y el mar Blanco).
Las praderas bucdélicas don-
de rumian unas vaquitas,
apriscan unos corderiios o
rebuznan y cocean unos bo-
rriquitos, 4no son verdes?

4No sabemos de la fdbula
de «Estdn verdes, como an-
fano»?

¢No es castizo lo de «la
mancha de la mora, con oira
verde se quita»,ylo de <verde
y con asas...»?

&No solemos decir: «jVaya
un verde que me he dado esta
farde!»?

_ Nerén, ¢no miraba todo lo
inferesante a través de una
esmeralda?

4No dice el cantar:

.« ¥ el pino como era verde,
de verme llorar, lloraba?

Las coronas de laurel, ver-
des son. Las cotorras, ver-
des, Las aceitunas sevilla-
nas, verdes. Al amigo que
nos debe y no nos paga, ¢no
le ponemos verde?

Todo lo expuesto evidencia
que el verde es el color de

mads aplicaciones. La ola verde es del
dominio piblico.

Sin embargo... 4Por qué nos causan
tal sensacion tus guantes grandes y
verdes?

Aparte el tamatio y forma gue fe obli-
gan a llevar los dedos de la mano com-
plefamente separados, indudablemente
nos deslumbran por lo vivo de su fo-
nalidad: parecen hechos de ese pafio
musgoso de las mesas de billar. Cuan-
do presenta la palma de la mano exten-
dida dan deseos de hacer un nacimien-
to en aquella extensa planicie vegetal,
0, empufando el taco, de jugar una ca-
rambola por fablas. Cuando entras y

Dib. SiLexno.—Madrid.

sacas repetidamente las manos de tus
grandes guanfes parece asisfirse a una
noche de Banda Municipal en Rosales,
y se espera que, en vez de la mano pro-
fundamente escondida en aquel gran
esinche verde, salga un rehicienie y
tremendo conirabajo, un gran violdn...
iQuién sabesi hasta unhermoso piano
de cola!

Yo te admiro, hombre de los guantes
verdes; tii, que eres mediocre, afilador
y gallego, ti, has tenido la espirituali-
dad de pcrsonalizar tus guantes merced
a su color incomparable, a su tamano
incomparable y al incomparable uso’
que has sabido hacer de ellos. Tii logra-

ras elevarte cien codos so-
sobre los que no somos toda
lo que fii eres; esos guantes
tuyos pasaran a la posteridad
como algo incomprensible y
quimérico. Si los pasados si-
glos tuvieron a Pefronio, a
Oscar Wilde y a Brummell el
dandy que primero usé guan-
tes amarillos, y a ofros mu-
chos, en éste contard la His-
toria con el hombre de los
gudntes verdes, no por el
hombre, sino por sus guantes
magnificos. ¢Por qué no te
sujcidas, matas o robas?
&Por qué no haces una pelicu-
la truculenta? [Serian tan su-
gestivas y airayentes esias
titulares:

<El misterio del Hombre
de Jos Guantes Verdes».

«Una pista: el Guanie Ver-
de».

«La marca de los Guantes
Verdes...»

En fin, yonopierdola espe-
ranza de robarte tus gnantes
linicos, porque fal vez que en
lugar de hallarse la felicidad
en la camisa del hombre feliz
y descamisado, se encuentre
en la sima insondable de tus
guantes.

Por algo son verdes. Y la
esperanza... también es
verde.

AvLserto SARRAT
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EL QUE QUIERA HONRA, QUE LA GANE

Dues sefior... cierto padre de familia
para quien todo el afio era vigilia,
no encontrando un empleo de su gusto
con el que poder dar al hambre un susto,
los sesos desvandbase, afanoso
por hallar algo nuevo, algo ingenioso,
que, si no con derroche, holgadamente
permitiera al cesante
vivir en adelante
sin temor al futuro ni al presente.
Sucedié... que una noche, desvelado
por el hambre morial que padecia,
tanto aguzo el ingenio el desgraciado
que, confarme queria,
inesperadamente;
iluminé su frente
un rayo de alegria.
sjEureka!>—dijo—y con la faz radiante
de sin igual contento, repetia.
contemplando su albergue repugnante:
<jAqui vivié y muri6 un pobre cesante!»

Il

Atin no rayaba el dia
cuando en la Direccion de Policia
se presento el hambriento:
—¢El sefior director?
—No estéd visible
-—le dijo un ordenanza.
—Lo lamento.

Me urgia mucho verle.

—Es imposible,
Sélo esté el inspector y si usted quiere
puede pasar a verle.
—No es preciso.
Esperaré..,
—Serd inutil que espere.
~—Veré al inspector, pues. Con su permiso.

Il

—¢Da su venia?
—Adelante.
—Caballero...
—LIsted dira...
—Se trata de un asunto por deméds

delicado, a lo que infiero.
—DBien. Comenzad,

—Al punto.
Vagaba a la ventura, renegando,
cual siempre, de mi vida perra, cuando
al llegar a la calle de la Espada
(no serfan [as cinco fodavia)
atrajo mi mirada
algo que en la calzada
mil rayos de colores despedia.
Observé en torno mio...
Ni un alma por la calle se vefa.
Temblando de emocién, més que de frio,
me apoderé al momento
de aguello gue en el suelo relucia
y fué tal la sorpresa
que sentf, ante el hallazgo, que fui presa
de un desvanecimiento.
Porgue lo gue mi mano aprisionaba
era esta magna joya, que os entrego,
y que, en la obscuridad, fanto brillaba
gue, mds que deslumbrado, quedé ciego.

Y ahora, sefior, un ruego.
—Demd

—Es un favor que solicito.

—iHolal...
—No es lo que usted, sin duda, piensa.

—DBien...

—Que advierta a su duefio gue no admito
ninguna recompensa.
—Pues?

—Porque, aunque soy pobre, la verdad,
se opone a ello, sefior, mi dignidad.
Y cuando retirarse simulaba
el inspector, que absorfo contemplaba
la magnifica joya,
lejos de imaginarse la tramoya,
brinddndole un asiento,
invité al harapiento
a que le refiriera,
si no la vida entera.
lo mas interesamnte
de su historia de misero cesante.

v

Los primeros peri6édicos del dia
el hecho en sus columnas relataban
y al digno director de Policia,
todos, de acuerdo mufuo, le rogaban
que cerca del Gobierno intercediera
en pro del infeliz menesteroso
que, falto de lo més indispensable,
se habia comportado de manera
tan noble, y cuyo rasgo generoso
harfase, sin duda, memorable.

Vv

—illn abrazo, vecinal...

—Segtin eso, la trama...
—Se adivina!...
Vea usted lo que dice este diario,
Gracias a su presea
seré denfro de nada... jmillonario!
—Celebraré de veras que asi sea.
—iMagna joya la suya!
—No lo crea.
—Pocas he visto igual; se lo aseguro.
—Pues no sé si pagué por ella un duro.
—iPor los clavos de Cristol...
—¢Pues?
—Sefiora;

De hinojos se lo pido:
Vaya a la Direccion hoy, sin demora.
y refire [a alhaja acfo seguido.
—¢Pero cémo ha podido
suponer oira cosa?
5i, conforme es barata,
se trata de una alhaja mds valiosa,
acaso, no le hubiese complacido.
—Noticia poco grata...
En fin; mi suerte ha sido
dar con un inspector poco entendido.

VI

Dos semanas después el harapiento,
prestaba sus servicios en Fomento.

Fernanoo SALAZAR DE YESTE
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.H_ISTORIETA, POR LOPEZ RUBIO

Miss Efelvina C. W. Plumkake, leader del parfido sufragista de cuando una terrible tempestad la hizo naufragar en los ferribles
Glasglow, volvia a su pais, después ce una larga estancia en Rusia; acantilados de las costas de la isla Manganesia,

=

{,

dende, con el canguis y el terror consiguientes, se vié prisionera que la condujeron a la cabafia real con la regocijante intencién de
de los feroces negros Tripa-Tripa, desayundrsela al siguiente dia.

~Gpe o ubir

las mujeres de la fribu fueron al desayuno, se encontraron con que
. b 5 o Lo . miss Plumkake habia devorado al rey y su corte.
Cuando a la mafiana siguiente
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CUESTIONES DE POCO PESO

LA TOS FALSIFICADA

La Literaturaen general y el Teatro
en particular han acordado que la tos
—el modo de foser, mejor dicho—se
escriba de esta manera: «jEjem! jEjem!»

Ignoro gué motivos existen para gue
la Literatura y el Teatfro sostengan una
forma de expresion tfan absurda y fan
evidentemente inexacta. ¢Quién ha di-
cho que la tos, por muy literaria, por
muy teafral que sea, consiste en un do-
ble gruiiido inarticulado e idiota?

La tos, especialmente en invierno,
constituye uno delos espectaculosmas
frecuentes y vulgares de la vida, Se
tose en todas partes y a todas horas:
en casa, en el franvia, en el comercio
de sedas, en latienda de comestibles,
en el juzgado municipal, en el de prime-
rainstancia, en la iglesia y en el teatro.
Sobre todo, en el teatro. No hay mo-
mento teatral interesante en el que los

espectadores se priven de la amable
distraccién con gue fatalmente les ob-
sequia algiin catarrazo. Y como la tos
tiene, entre ofros notables inconvenien-
tes, la condicion de ser contagiosa, he
aqui que cuando algiin espectador tie-
ne la delicada ocurrencia de empezar a
toser durante un parlamento feliz, otro
especfador [e secunda, y ofro imifa a
ambos, y ofro sigue a los anteriores, y
asi sucesivamenfe, hasta que, a los
dos minutos, la sala entera, desde el
gallinero a las butacas, es un undnime
concierto de toses, a cual mds imperti-
nente y reiterada. Todo el piiblico tose:
los grandes y los chicos, la sefiora ca-
sada y la nifia solfera, el que ha paga-
do la localidad que ocupa y el que ha
enfrado de gorra, el acomodador, los
bomberos, los profesores de orquesta
y hasta los cémicos. E indiscutible-

Dib. SaMA —Madrid.

Ev avesteuz.—;Me han dicho que fz vas y me dejasl...
EL cameLLO.~—S8Y, chica; me voy a Paris de profesor de baile.

mente, nadie, al toser, dice: «jEjem!
jEfem!»

Cada cual fose como le da la gana,
o como le parece mds adecuado para
sus fines particulares, sin someferse
jamas a estilos determinados. Linos, ex-
halan un ronquido sonoro y bestial,
que retumba lo mismo que si hubiesen
disparado un cafionazo. Ofros, expelen
un pitido agudo y chillén, de cupletista
en ciernes o de gato al que pisan el
rabo, que viene a ser lo mismo. Quién,
tose a lo mosquetero, extrayendo del
fondo del abdomen una voz engolada
y subterrdnea y erizando los bigotes
para mayor magnificencia. Quién, lo
hace deun modo litdrgico y conventual,
carraspeando timidamente, como si de
hacerlo en forma resuelta, existiera el
peligro de que se hundiese el mundo.
En una palabra, asi como cada cual
tiene su sistema para matar pulgas, asi
tiene también su manera de toser, Pero
nadie dice «jEjem! jEjem!»

&LEn gué se fundan, pues, los sefio-
res literatos para afirmar que la fos
consiste en esas palabras tan vacias
de sentido como dificiles de pronun-
ciar? ¢Con qué derecho invitan a sus
personajes a decirlas cuando tfosen, si
no responden ala realidad? Por su-
puesto, los tales personajes maldita la
afericidn que prestan a fales indicacio-
nes. Y hacen muy bien. Porgue habria
gue ver el escdndalo que se promoveria
en ¢l teatro si saliese un actor y dijera:
«Estoy muy acatarrado. {Ejem! jEjem!
No dejo un momento de toser. jEjem!
iEjem! Tendré que meterme er la cama.
iEjem! jEjem!..» Al cuarto «jEjem!
jEjem!s el actor de referencia no ten-
dria ya necesidad de sudorificos, por-
que el publico le habria asesinado.

No, no es posible. Ese convenciona-
lismo no debe prosperar. Pudo tolerar-
se mientras en la Literatura vivieron
personajes de trapo y en el Teafro se
comian pollos de cartén; pero desde el
momento en que la realidad se impone
y los personajes y los pollos son de
carne y hueso, hay que ir pensando en
substituir esa tos falsa por la verdade-
ra tos.

&Qué céHmo se traduce en palabras
la verdadera tos? Te6ricamente, yo no
lo podria asegurar, pero prdcticamen-
fe... De los doce meses del afio, e
paso nueve tosiendo en todos lostonos
y a todas las horas, con una tenacidad
digna de més caluroso aplauso. Puedo,
por consiguiente, dar lecciones de fos.
Y puedo, ademds, jurar con la mano
puestfa sobre los bronguios, que, a pe-
sar de haber fosido fanfo en esfe vail¢
de lagrimas, jamds, jamas se me ha
ocurrido decir, al foser «|Ejem! {Ejem!»

Marciano ZuRIiTA
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LA PROSA SOBRANTE

Todo el mundo, en casa, debiamos
tener un gran recipiente donde volcd-
semos para enfregarlo al basurero la
cantidad de prosa vieja, usada e infil
gue derrochamos durante ese bonito
deporte llamado «tacto de codos.»

No negaremos que el hombre es un
animal sociable; pero kay gue recono-
cer que este animal se excede, y que de
su cugueria o su estupidez o su corie-
sfa fluye una transpiracién copiosa,
especie de secrecion verbal perfecta-
menie curable.

Nuestra conversacién abunda en po-
ros, siempre abierios, de los que se
escapa a porrillo un humor reidrico,
palabrero, vano y profuso, que no se
ha examinado bien todavia en ninguna
sala de diseccién.

Veamos lo que decimos en el curso
de las veinticuatro horas del dia:

—Hola; ¢qué tal? Y la familia?

—Bien, ¢y la fuya?

—¢,Qué te cuentas?

—Nada de particular.

—Bueno, hombre; bueno. Estds mas
gordo, chico.

—iPchs...! Puestd tienes ahoramejor
cara que antes.

—¢45i? Qué se yo. Te diré, Hace un
afio pesaba setenta y dos kilas. He per-
dido seis, El caso es que todo el mun-
do me dice lo mismo... Etcétera.

sNo podria arroiarse impunemente
todo este d'dlogo a la latade la basura?

Recibimos una visita:

El prefacio ocupa buen niimero de
palabras; todas ellas las tacharia, sin
sofocarse, el empleado de telégrafos.

—DBuenas tardes. {Cémo vamos, se-
fiora?

—Muy bien, gracias. &Y por su casa?

—Perfectamente. &Y Aurorita? &Y
Encarnaciénv ¢Y dofia Laura? &Y Ma-
nolo? ’

—Como siempre; cada uno con lo
suyo.

Pausa, que tampoco sirve para nada.

—jQué farde tan hermosa!

—Magnifica, si, sefior. Ya era hora.

—El caso es que, para el tiempo que
tenemos, podia apretar el frio.

—Exacto. Otras veces, por ahora,
llueve a cantaros.

—Este Madrid es incomprensible.
éHa visto usted co6mo cambia la- tem-
peratura en un momento?

—Anoche mismo. Por la tarde sali a
cuerpo, y a la hora de cenar, se echaba
de menos el abrigo.

—Yo no sé como vivimos. Mi espo-
so dice... Etcétera.

Todo lo que se ha cotorreado hasta
llegar a la transcripcion del cényuge,
sobra, estorba, entorpece, obsiraye,
quebranta y abruma. Estas virutas dz
la conversacion, esta cascara de la tri-
vialidad, ¢no merecen desecharse?

Un buen sefior, distraido, nos des-
troza el pie, de un pisotén. .

—DPerdone usted —nos declara emo-
cionado—. Ha sido sin querer.

Su gesto es tan «ripioso» como nues-
tfra sonrisa de doloridos.

Poco después nos acercamos co-
rriendo a un transeunfe, Nueva fronda
locuaz, que una escoba se llevaria
lejos:

—Es usted, por casualidad, Fulano?

—No, sefior; sin duda se ha equivo-
cado usted.

Al entrar en casd, nos acomefe un
amigo:

—ijHombre! ¢Has venido ya? Me han
dicho gue estabas fuera.

—S8i; pero ya he regresado. Te lo
juro.

Por ]la noche, en el enireacto, sigue
la liguidacidn y saldo de frases inne-
cesarias, de ruido inservible:

—,Qué? gHa venido usted a ver
esto?

—&{, sefior. Hay gue pasar el rato.

—FEsté la sala muy bonita.

—Otras noches viene més gente.

—Verdaderamente, la compafifa es
floja.

—iPues si fuera usted a otros ieatros!

Etcétera. Etcéiera. Rinddmonos a los
etcéteras como a una fatalidad consa-
bida. Y, a la mafana siguienie, tome-
mos la plumay escribamos a un indi-
viduo cualquiera: «<Muy sefior mfo, de
toda mi consideraci6énr; y vayamos a
la casa de otro preguntande por él,
para que la doncella nos diga grave-
mente: <Voy a ver si esia el sefiorito»;
y leamos novelas de cuafrocientas pd-
ginas que hubieran quedado fan bri-
llantes reducidas a cincuenta; y rogue-
mos a la sefiorita telefonista que «ten-
ga la amabilidad de ponernos en co-
municacion», para gue después no le
dé la gana; y demos la enhorabuena a
quien nos fastidia, y metdamonos en el
café, donde se pasa fan ricamente el
tiempo hablando de mil asuntos impor-
tantisimos que nos tienen sin cuidado.

E. RAMIREZ ANGEL

—Oiga amigo: Jes ése el camino de Villabrutos?
—/Ni usted es amigo mio, ni ése es el caminol...

Dib. Garripo.—Madrid.
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LAS COSAS DE LOS TEATROS

UNA, DOS, TRES, CUATRO...

LIn poco mds de Pirandello. El buen
periodista Paco Gémez Hidalgo nos lo
trae otfra vez, y como viene de la mano
de tan buen camarada, no tenemos mas
remedio que acogerlo con la sonrisa
en los labios...

Signora Morli una e due, se titulala
comedia estrenada el sdbado anterior
en el Cémico, por Matilde Moreno.

Y... verdn ustedes.

Evalina Morli es una de esas muje-
res casadas que han tenido desavenen-
cias conyugales y se han visto en mitad
del arroyo por culpa del amante esposo.

La pobre sefiora, acuciada por la ne-
cesidad—¢,cémo [o dirfamos?...—, tie-
ne que practicar un poco de la polian-
dria. No precisamente la poliandria «de
ave de corral», de que hablara una vez
joaguin Belda, pero si lo suficiente
para que ella, que fenfa un hijo con su
esposo, vea, pasado algtin tiempo,
cémo le aumenta la familia por obra y
gracia de un amigo, protector, «socio»
o como usfedes quieran ifamarle: Ia
sefiora Morli tiene, por tanto, una hija
de <extranjis», y un hijo de su matrimo-
nio legal,

Y aqui viene el ume e due, gue pu-
diera ser tres, cuatro, diez y veinte..,
segln la intensidad en la elaboraci6n
del producto <hijo», a que ella pudiera

dedicarse con otros tres, cuatro, diez,
veinfe ciudadanos distintos.

Evalina—Eva, para el marido; Lina,
para el amanfe, ique se llama Car-
pani!—vive feliz y sosegada en su se-
gundo papel de madre de familia, cuan-
do, de pronto, el esposo y su hijo la
reclaman. Y ella acude.

Ya tenemos a Lina convertida en
Eva. Eva goza de la vida en union de
su esposo y de su legitimo vdstago...
Monta a caballo, se balancea en un
columpio; triunta plenamente. Con esto
de la equitacién y de las oscilaciones
en el aire, se da una perfecta sensacion
de la vida agitada de Eva, seglin nos
dicen. La mujer «dos», pasa a ser la
mujer <unas.

Pero he aqui que el amante, un poco
amoscado, busca nuevamente a su
Lina... y Eva acude al llamamienio y
pasa de mujer <una» a mujer «dos», 0
séase a Lina, como se pretendia.

iY acaba la comedia!

4No es verdad que es muy infere-
sante?

Claro es que, si Evalina llega a fra-
casar con su amante Carpani, y tiene
necesidad de buscarse un tercer <arri-
mo=», y este nuevo amor produce un
nuevo fruto y le ocurren los mismos
incidentes, hubiéramos contemplado el
tercer aspecto de la sefiora Morli v se
hubiese repetido el juego.

Dib.
SANCHEZ VAZQUEZ
Milaga.

go! (Cuando iba a ce-
rrar el paraguas me
di crrenta de que no lo
llevabal

—iMira como ven--

Y luego, el cuarto..
cétera, etc.

El wnico inconveniente hubiese sido
el nombre. De Evalina, se pueden sa-
car Eva y Lina.

&Como se llamaria esta pobre mujer,
de ocurrirle tres o cualro aventuras
mas?

iOh, Pirandello!

«UINA YANQUI EN PARIS»

Mimi Aguglia estrené una comedia
comica que lleva por titulo Una yan-
qui en Parrs,

Héganse ustedes cargo. Se trata de
la obra de una americana, escrita por
un francés; traducida luego al castella-
no y representada en nuestro idioma
por una artista siciliana.

&Recuerdan ustedes el episodio de la
Torre de Babel?

OTROS ESTRENOS

Hablé a ustedes en mi crénica ante-
rior de que no alcanzaba—precipita-
ciones de ajuste del peri6édico—a co-
mentar la inauguracidén del feafro Fon-
falba, y el estreno de la comedia del
ilustre D. Jacinto Benavente, La vir-
fud sospezhosa.

iPero ha pasado tanto tiempo de
aquello! La obra ya se ha hecho vieja.
Imaginense ustedes que cada acto dura
un par de horas: multipliquen a seis
actos por dia—funcidn tarde y noche—
los que han transcurrido, y se hardn
cargo aproximado, sobre todo si recu-
rren al portentoso Inaudi.

4Qué vamos a d-cir. pues?

Es mucho mejor adelantarse a los
acontecimientos.

Y los acontecimientos que se anun-
cian en Fontalba, son gordos; muy
gordos.

Nada menos que el estreno 'de una

. yel quinto...

- tragedia completamente oriental y com-

pletamente en serio, del nunca bien
ponderado autor comico D. Pedro
Mufioz Seca.

Recuerdan usfedes [o que sucedid
con ofra tragedia — Hugo de Mon-
freux, sino recordamos mal—estrena-
da por Mufioz Seca? Yo recuerdo per-
fectamente, de ésta y de ofra, también
por el estilo, que perpetré hace afnos
en el Espaifiol.

Nos divertimos hasta que se nos
rajaron las tripas. Y, segiin nuesiros
informes, el préximo estreno nada ter-
dra que envidiar a aquellos sucesos...

[ 11 ]
La pura verdad, tarsa cOmica de
Paso y Gonzdlez del Toro estrenada
en la Comedia, es la apologifa del em-

buste.
Pero la «pura verdad», es que la

gente se divierte.
Josg L. MAYRAL
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iDOS Y DOS! fs

«Mi querido Juan: {Hoy, que es
el dia cuatro del mes
de las Animas benditas,
por curiosidad impetras
que te ponga cuafro lefras
bien escritas
sobre Jo que hizo mi Patro?
Pues ahi van esos defalles:
Aver, a eso de las cuartro
salié de las Cuafro Calles.
Que gedmo salis? Al vapor,
y no salié en cuafro ples,
sino en el auto mejor
del marqués.
Abstraida en pensamientos
peregrinos
(que eran puros desatinos,
segiin lo que averigii€),
pard en los Cuatfro Caminas,
y después de no s€ qué
circulares movimientos,
fué al campo que llaman de
Cuafro Vienfos.
En aquel punto (teatro
de horrores, segtin testigos
oculares)
recogié a un chiguilicuairo
que estaba con cuatro amigos,
simpéticos militares.
Patro y Roque Matos Pérez
(que asi el pollo se apellida
y es alférez)
lomaron rumbo en seguida
hacia un cuarto chiquitito
. ¥ bonito
que en el paseo del Prado
habifa una fal Mercedes.
Yo no sé qué habrd pasado
en el recinto cerrado
de aquellas cuatra paredes,;
solamente sé que armaron
varias grescas,
y cuando se separaron,
mi mujer
solté al galdn cuafro frescas,
como era de suponer;
¥y menos mal para Matos
que no se enterd la gente,
pues lo oyeron solamente
cuatro gatos.
Ahora bien: ¢no has advertido
lo mucho que el cuafro juega
en tada lo referido?
iContra €l la rabia me ciega!...
Por eso, desde hoy veras
cOmo en vez
de decir: «jMe caso en diez!»
lo hago en cuafro nada mas.
Adiés. Con el cuafro suefio
desde ayer. Tu servidor
y amigao,
José Cuatreiio
¥ Oriiz de la Colifior.»

Porla publicacién,
Juan PEREZ ZUNIGA

Madrid, 4 de noviembre de 1924,

i
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—¢ Bailards conmigo este baile, Margarita?

Dib. Bepnaon.—Barcelona.

—jBueno: pero has de promeferme pisar alguna vez en el suelol...

CUENTOS POCO MENOS QUE MACABROS

LA LISTA

En el Circulo de Exiranjeros Rebel-
des de Nueva York fomabamos caié
con gofas durante una tarde lluviosa
de abril los siguientes entrafiables ami-
gos: mister Fly, aujor dramatico lon-
dinense, expulsado de su pafs después
del estreno de una revista impolitica en
la que salfa Mac Donald sélo con unaos
pantalones y de la que salia la Moral
sin los panialones siguiera; monsieur
Legachond-Manseau, desocupado pa-
risiense que, enfristecido ya por dos
esposas infleles que se la habian dado

OFICIAL

con queso, no pudo resistfir el desen-
gafo de la fercer compafiera, que se
la dié con una mantegueria completa,
y emigré a Nueva York por evitar el lu-
dibrio de la espesa muliitud republica-
na; Orestes Farinazzi, violinista napo-
litano que, huyendo de la negra mise-
ria, querfa tocar en los Estados Unidos
a ver si tocaba a mds de una lira, se-
lenla y cinco cenfesimi, que es a lo que
venia tocando en los conciertos que
daba en el pais del Artfe... (del arte de
no pagar a los violinistas); Joao Bra-
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gas, millonario portugués, que era el
que pagaba los cafés a7juella tarde (y
todas las demds fardes del afio cristia-
no); Estanislao Dom{nguez, no millo-
nario espafiol, y el que estas Ifneas es-
cribe que entonces era catalan de los
de Camb6, pero que hoyes unapersona
seria de la cual nadie puede osar decir
nada pecaminoso ni burlesco.

El moka lievaba ya un rato humean-
do en las profundas tazas y esperédba-
mos que llegasen las copas de cofiac,
aungque esperdbamos sentados por
constarnos de una manera precisa y
refulgente qie, hasta la abolicién de la
ley seca, era estupidez supina preten-
der beber el dorado licor que tantos
escdndalos y tantisimas forfas le ha
costado a la Humanidad en los ochenta
dltimos anos.

La larga espera, y la tristeza que la
afioranza de las curdas europeas puso
en todos los semblantes, derivé la con-
versacion hacia las confidencias, y tan-
to mister Fly, como monsieur Lega-
chond-Manseau,como Qrestes Farinaz-
zi, como Jodo Bragas, nos refirieron

una vez mds sus cuitas, desengafios,
dolores y punzadas que habfan amar-
gado sus respectivas existencias.

Estanislao Dominguez. ajeno a todo,
empez0 de pronto a llorar sorbiéndose
el moka nerviosamente. Requerido
para que explicase la perra, dijo dnica-
mente esta laconica y econ6émica frase:

—1Yo0 soy el mds infortunado de to-
dos los circunstantes, y el cesencanto
que yo he sufrido serfa capaz de matar

a un hipopé6tame, si un hipopétamo tu-

viese senfido comuin!

Mister Fly sonrié con frisfeza y re-
puso:
—Mister Domfnguez no sabe lo que

es esirenar en Inglaterra una obra y

que la obra no guste.

—Lo comprendo— afiadié Estanis-
lao—. {Es una tragedia el que los in-

gleses pidan gque les devuelvan el dine-

BUEN HUMOR

ruelas, a pesar de estar vacunado, y mi
novia buscé al poseedor del verdadero
gordo y se cast con €l o viceversa..,
Quiero decir que no sé€ si se casd, pero

ro, pero de ésas las he tenido yo a
quinfales métricos y me he quedado tan

frigido... -
Legachond-Manseau terci6 en el de- que le encontré me consta... ¢Qué les
bate. parece a ustedes?

El inglés, el francés, el ifaliano y el
portugués, aterrados, no siupiercn qué
contestar a tan infausta narracién.
Sélo yo lancé una carcajada sardénica
y brutal y dije sencillamente:

—LY eso es todo?

Dominguez me mirb como se mirarfa

—¢&Y mis tres adulterios? ¢No es una
cosa para perder la cabeza?

—Por lo menos, e¢s para tener la ca~
beza perdida..., pero eso no es nada
comparado con mi catastrofico caso.
Lo mfo es més hondo, més aleve, més
protervo, més nefando. Nuesiro cama-
rada Orestes Farinazzi, que ha tocado a un sujeto que asegurase que Francos
el violfim por una setenta y cinco, igno-  Rodriguez era hombre de pocas pala-
ra que yo he tocado el viol6n comple- bras.
tamente gratis; y el amigo Jodo, que es —iDigo esto—afiadf—, porque yo
Bragas por parte de padre, no sabe atin  me estimo muchisimo més inforfunado
que yo soy Bragazas por todas paries que usted! {Yo he gemido bajo el peso
y mireseme como se me mire, de una desgracia mucho mds densa y

Estas iltimas y cabalfsticas palabras  asfixiante! Y mi desengafio funesto,
acrecenfaron nuesira curiosidad, y Es- también fuvo su origen en una lista
tanislao Dominguez fué requerido para  oficial!
gue nos refiriese el drama que le aho- —iCuente, cuentel—me suplicaron
gaba. todos, cada uno en su lengua, para

—iAh, sefiores!—dijo la friste victi- mayor transparencia y unanimidad.
ma—. Mi caso es de una sencillez que Y vo, en cataldn, aunque ahora {o
espanfa. Yo jugué hace un afio diez traduzco para no fomentar el naciona-
duros en el nimero 11.528, correspon-  lismo, conté lo que sigue:
diente al sorteo de Navidad, y me cay6 —F] dia seis de enero de mil nove-
el gordo. Mi alegria al ver la lista gran-  cientos once hubo un espantoso cho-
de fué épica, escandalosa, rauda y bes-  que de trenes en el mediodia de Fran-
tial. Hice el indio por las calles, grité  cia. Hubo varios muertos, y entre las
[viva Maural, abrac€ a seis guardias, vfctimas figuraron (aunque a los muer-

di un beso a un autobiis y me vacuné tos no les debfa gustar figurar, porque

ofra vez porque no querfa fallecer va- al difiarla se acaban todas las vanida-

rioloso sin disfrutar del enorme capital  des); pero en fin, repitc que figuraron
que la Forfuna me adjudicaba. Pero, algunos espafioles. Lef con enorme an-

ijoh, dolorl!, al dia siguiente resulté  siedad la lista de los despenados y vi

que ni me habfa caido el gordo ni el un nombre que me hizo verter bastan-

esqueféfico siquiera, Sali0 la lista ofi- tes lagrimas: el de Jacinta Laborda y

cial y en ella el 12.528 en vez del niime-  Calabuig... Pero veinte horas més tar-

ro que yo posefa. Excuso pintarles mi  de, nuestro cénsul en Bayona comuni-
espanto y mi furia. Salf demente @ la ¢4 una lista (la lista oficial) de indivi-
via publica, falté a Maura y a los guar-  duos salvados de la catastrofe. Y enire
dias que habfa estrechado en mis bra-  effos volvf a ver el consabido y aludi-
zos el dia anterior, me dieron las vi- do de Jacinta Laborda y Calabuig...

» IAquella dama, ilustres compafieros de

circulo y entrafiables amigos, era mi
sefiora madre political...

: No dije ni media palabra mds. Pero
haré presente que Estanislao Domin-
guez se precipit6 en mis brazos, Ilo-
rando a moka y baba y pronunciando
frases de consuelo, y que Fly, Lega-
chond-Manseau, Farinazzi y Bragas,
desfilaron silenciosamente ante mi Y
me -esfrecharon la mano en sefial de
condolencia, mienfras sus pechos se
hinchaban de sollozos vertidos en las
correspondientes lenguas, a la par que
los camareros gemian en yanqui con
una fribulacidén que para qué les voya
ustedes a contar.

iSi, seflores, esta tonteria de desen-
gafio me la he Tlevado vo en esta vida
perra!

Dedir mas serfa una exigencia, 3 18

Dib. B. Be.-—Valencia.
cual no accederfa un servidor de nin

Ev auarpia.—No le haga casa, sefior caomisario, este indi-
viduo es ése que apodan el Bacalao criminal empedermdo
EL DETENIDO. —] £S0 es mentira, Seflor comisario!

EL auarpia.—;Callal  No lo niegues! jTe conozco, bacalaol

guna manera.

Por cuenta de) narrador,

Neéstor O. LOPE
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CURIOSIDADES Y RAREZAS

En las costas de la parte trasera del
Japén, segiin se va de Europa a mano
izquierda (y doy estos detalles para
gue no se confundan ustedes, sivan a
comprobarlo, y digan luego que soy
un embustero y que no hay tal); pues
en esas costas, repifo, hay fres cosas
que son el terror de los navegantes y
al mismo tiempo el ja m7 qué me im-
porfal de los que no navegan. Y son
éstas, o mejor dicho aquéllas:

1. Un punto en que el mar nos da
la sorpresa de que no se le encuentra
el fondo.

2.% Un enorme banco de arenaa poca
distancia de este punto; y

3.7 Ofro punto en que tampoco hay
manera de encontrarle el fondo al mar,
ni sondedndole con una sonda de vein..
te kilémetros ni sondeandole con habi-
lidad y con palabras engafnosas para
ver si €l lo confiesa buenamente,

Unos navegantes dicen que el peli-
gro mayor estd en el banco de arena v
0Iros sostienen que estd en esos pun-
tos de ignorados fondos, donde la me-
nor tempestad es un lfo de 6rdagoala
grande.

Yo, no obstante, creo que el peligro
estd en todo junto. iPorgue tropezar
con un banco y al mismo tiempo no
poder encontrar fondos, es una verda-
dera y lamentable quiebra, o yo soy un
imbécil en la mads ilimitada extensién
de la ofensiva palabra.

En Groenlandia los naturales del
pafs (suponiendo que deba llamarse
pafs a esa indigna birria de pedazo de
corfeza terrestre) gastan todos unas
barbas enormes, fremebundas, asi de
largas, iffjense ustedes!

Y ademds de las barbas, los buenos
groenlandeses se adornan con unas
cabellgras que es una verdadera cons-
ternacién. Hay melenas que llegan al
escéndalo, a la ignominia, al colmo y
al suelo.

_Excuso decir que el caballero que me
diga a mf en serio que en Groenlandia
hace un frio gue pela, tendra conmigo
una abulfada cuestién personal de fu-
nestisimos resultados. '

Dijimos no hace mucho que en Es-
Pana se da el caso iinico en el mundo
de que haya dos clases de callos que
pueden hacer dafio: los callos que le
salen a la genfe en los pies y los callos
que le sacan a la fdem en las tabernas.

A_nadlremos hoy ofra observacién
curiosa, producto de largos estudios
que hemos venido haciendo sobre tan
Inferesante asunto.

iCuando los que hacen dafio son los

. fea? Bueno, pues

callos de las extremidades, es forzoso
andar despacio y con cuidado; pero
cuando son los otros los que le hacen
dafio a uno, pasa lo contrario: que hay
que andar la mar de deprisa y sin mi-
ramiento ninguno!

Hay una infinidad de obras origina-
les en todo el Universo, que han sido
descaradamente plagiadas sin que na-
die proteste del plagio y del fusilamien-
to, a pesar de constarle la cosa de un
modo reluciente e indudable.

Entre todas ellas, sin embargo, hay
una con la que el plagio y la desver-
gonzada imitacién, arreglo y calco, ha
traspasado los Ifmites de la conve-
niencia.

Se frata de lo més original que ha

“habido en el mundo y que por culpa de

los imitadores se ha convertidoen algo
vulgarisimo, intolerable y de nule efec-
to arfistico. -

Es la obra que llevaron a cabo, en
colaboracién, los fnclitos personajes
conocidos vulgarmente por los nom-
bres de Adan y Eva (omitimos los ape-
llidos porque no vienen al caso).

Es incuestionable que el pecado fué

original, absolutamente original y en
prosa. Y es rotundo, claro e incon-
trovertible que hoy, en fuerza de sus
repetidos arreglos a todos los idio-
mas, es una cosa de escasfsima nove-
dad y que no le gusta ya al piiblico
mas que algiin rato que otro. ,

En Moscii se estén edificando va-
rias casas, cuyos cuartos se destinan
en su totalidad para que los alquilen
jévenes estudiantes de veinte a veinti-
cinco afios.

En Espafia los llamariamos cuartos
de pollo.

Y los caseros cobrarfan mensual-
mente veinte duros del ala.

En Yepes, la virtud femenina es una
cosa inconmovible, y el hombre que
pretenda llevar a cabo una conquista,
se luce, como hay Dios.

Y es que casi fodas las muchachas
solteras que hay en Yepes hacen me-
lindres.

Y, iclaro!, no hay manera.

Ernesto POLO

Dibujo
BLUFF
Madrid.

PARADOJA

—¢ Ve usted
esa persona tfan

es una bellisima
persona...
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HISTORIAS EXTRAVAGANTES

UNA BUENA COCINERA

Los sefiores de Rapiis estdn verda-
deramente encantados, porque han fe-
nido la suerte de encontrar una exce-
lente cocinera. jUn as del fogon!

Antes de aceptarla a su servicio, han
tomado informes y €stos han sido in-
mmejorables, respecto al arte culinario
de Gerirudis, porque la muchacha se
llama Gertrudis, por ser capricho del
padrino, a causa de que... [Bueno;
esto no hace al caso y nos llevaria le-
jos si fuviéramos que explicar el por-
qué el padrino encontré que el nombre
de Gertrudis le irfa bien a la neofita!

—QGuisando es un primor—les dije-
ron a los sefiores de Rapiis en todas
aquellas casas en que solicitaron infor-
mes sobre su nueva doméstica—. Ella
es excelente, los malos son los no-
vios...

—4Los novios?

—1Ah! Ya verdn ustedes...

Los sefiores de Rapiis quedaron li-
geramente confusos y algo perplejos
ante estas advertencias, aunque pron-
tamente se explicaron, y como real-
mente lo que necesitaban era una coci-
nera, se encogieron de hombros ante
la idea de que fuese coqueta. Eso, all4
ella y que el timpal de macarrones fue-
se exquisito.

Lo era, y no sélo el timbal, sino todo
cuanto confeccionaba, hasta el punto
de que los sefiores de Raplis dudaban
si Gertrudis era Gertrudis o el propio
Brillat-Savarin que habfa resucitado y
tenido la humorada de ponerse a su
servicio.

Pero Gertrudis debfa indudablemen-
te ser neurasténica, porque en los ner-
vios tenfa sus alternativas verdadera-
menie extrafias. Tenfa pasién, segiin
pudieron comprobar prontamente [os
sefiores de Rapiis, por las cocinas re-
gionales, y durante un cierto nimero
de dias se la veia afanosa sirviendo los
mismos platos, excelentes y bien con-
dimentados, eso si, pero constante-
mente 108 mismos.

sCafan en la cocina andaluza? Pues
alld te va la pescadilla de Cédiz y el
pescado Irito y los menuos y el gazpa-
cho y el cocido conflores y toda la gra-
cia del fog6n andaluz, hasta que los se-
fiores de Rapiis se levantaban de la
mesa hablando con tal acento sevilla-
no, que ni un personaje de los herma-
nos Alvarez Quintero lo hiciera mejor.

LPues, y cuando la cocina empren-
dfa el viaje hacia las gallegas regiones
y comenzaban a salir a la mesa faba-
das, potes, carne con nabos y empa-

Dib,
ESCACENA
Madrid,

—Ha habido algu-
na novedad en las
cuadras?

—8i, mi coronel.
Estecaballo estd ina-
pefente y~ esfe ofro
inaguantable,

—jCarambal g A

ué llamas ti estar

. inaguanfable?
—jPues, que no

quiere beber agual

nadas de Samprea? Con semejante
alimentacion, sostenida durante ocho
dfas, era como para salir cantando la
mufieira al ferminar el almuerzo o la
comida. En cierta ocasion, abusé de
tal modo de los platos catalanes, y es-
pecialmeitte de los menciters, que hubo
que amenazarle seriamente con dar
cuenta a Martinez Anido del hecho.

Gertrudis, la excelente cocinera, pro-
metié enmendarse, pidiendo a los se-
nores de Rapis un corto plazo para
cambiar de seguir en los guisos.

—&Por qué no desdemafiana mismo?

—No me pregunten los sefiores; fen-
go que esperar atn. (Soy muy desgra-
ciadal...

—Pero, Gertrudis...

—Ahora, que si los sefiores se enfa-
dan y quieren despedirme...

Los Rapiis tuvieron el mismo pensa-
miento rapidisimo. {Eso, no! jCon lo
bien que guisabal!...

Efectivamente, antes de ocho dias,
los seifiores de la veleidosa cocinera
viéronse sorprendidos con un abseluto
cambio de régimen en la alimentacién,
siendo esta vez todo netamente madri-
lefio: Cocido, callos, merluza frita, chu-
letas empanadas, jhasta forrijas! du-
rante estos mends que tan del gusto
de Antonio Casero y Pedro de Répide
serian una temporada relativamenie
larga. Hasta que un dia viéronse sor-
prendidos con una paella valenciana,
que no la hicieron mejor en el Cabafial.

—Hemos vuelto a viajar. Pero, la ver-
dad, ¢qué diantre le sucede a esta coci-
nera que asi cambia de regiones?

Intrigados los sefiores de Rapiis, hu-
bieron de interrogarla:

—Vamos a ver, Gerfrudis, diganos
la verdad de estos repetidos cambios.

La chica echése a llorar y replico:

—Es cuestién de minovio, sefiorifos.
Yo, contando con la bondad de uste-
des, le guardo las sobras de lo que
aqui comemos.

—Ya, comprendido: y usted guisa &
gusto del novio. No estd mal. Pero,
diganos, ¢por qué varia tanto de gus-
tos ese tunante, que unas veces parece
gallego y ofras andaluz?

Gertrudis bajoé los ojos y se aventu-
ré a decir:

—Es que... no siempre es el mismo.
La que varfa de novios soy yo.

—iComprendido! El que tienes aho-
ra es valenciano.

—De Sueca, pero més salado...

—Estd bien, Gertrudis; lo 1inico gue
te ordenamos es que no le tengas ve-
getariano. jAh! |Ni que coma paja nada
mds! Porgue nos estamos viendo so-
metidos a idéntico régimen...

A. R. BONNAT

i
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b, Lamsarni. —Parfs

EL. —T7e llevo a Martin, si quieres...
ELLA.—¢ Por guién me has fomado?
*Me han dicho que ése no es espec-
taculo para sefiorifas!
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La operacion y el ealeulo.

MATEMATICAS

Dib. CisNeros.—Madrid.

Extraccion de una ralz cuadrada.

EL ESPECTADOR

Gracias a la invitacién que la gene-
rosidad de un amigo me habia propor-
cionado, entré en el featro. Atn no
habfa comenzado la funcion. Varios
hombres paseaban por el vestibulo,
charlando y fumando furiosamente. Yo
meiniroduje en el pafio de butacas y
ocupé mi asiento.

Sonaron los timbres, y, lentamente,
las luces de la sala fueron amortigudn-
dose, mientras se encendian las candi-
lejas y la orquesta dejaba oir su melo-
diosa voz. Sonaron pasos torpes y
precipitados de gentes que se apresu-
ran tardiamente a colocarse en su sitio.
Estrepitosos golpes de butacas. Cu-
chicheos. Siseos...

Alzdse, por fin, el telén. Yo seguia
el desarrollo de las escenas con vivisi-
mo interés, pendiente de la trama trivial
de la obra. Los trajes de los actores,
sus gestos, el encanto enervante y lan-
guido de la musica, todo en ague'los
momentos tenfa la virtud de arrancar a

mi alma el plomo de la realidad para
que fdcilmeinte volase la fantasia.

Al terminar un diio melancélico y

blando de la tiple y el baritono, estaba
conmovido. Ante mi imaginacién apa-
recian ambos artistas investidos de un
raro prestigio, y la penumbra de la
sala, la voz de raso de los violines,
todo contribuia a que los vagos suefios
cotidianamente dispersos en mi espiri-
tu, adquiriesen un instante de cenit.
Pero, a mi espalda, of una frase des-
defiosa e irdnica:

—iQué estupidez!

Volvi el rostro con mal disimulado
asombro, hacia quien asi hablara. Era
hombre de edad madura, magro, con
grandes barbas grises y gruesas ga-
fas de concha. Sin reparar en mi mira-
da estupefacta, dirigiése a su vecino
de butaca, un sefior placido y obeso,
y, cON voz parsimoniosa y en tono su-
ficienfe, dijo:

—Parece mentira que existan todavia
gentes capaces de entusiasmarse con
uno de estos nuimeros insulsos y sin
gracia, Siempre me ha parecido el ddo
una cosa perlectamente absurda. Tan
absurda, por {o menos, como u1 coro.
sUsted sabe de algo mds grotesco y

ridiculo que un coro? ¢No le da a us-
ted una impresion de inutilidad, de es-
tupidez, ver a cuarenta, a cien perso-
nas, abrir y cerrar la boca al mismo
tiempo? (Qué se proponen con eso?
Respecto al diio... ¢Quiere usted decir-
me si ese hombre y esa mujer han di-
cho algo exfraordinario, algo que nos-
otros no digamos todos los dias?

Detiivose un instante y continué:

—¢Por qué entonces la miisica inter-
viene en ese didlogo vulgar? ¢Qué fal-
ta hace que esos ochenta o noventa
sefiores (y sefialé a la orquesta), se
tomen la molestia indti] de dedicar
toda la vida al estudio de las corcheas
y de las semifusas? ¢{Qué ha ocurrido,
pues, para que todos estos hombres
soplen en esos tubos dorados y para
gue muevan los brazos a compds? Ese
caballera que estd ahi de pie, vuelto de
espaldas v con un paliro en la mano,
spor qué hace esos movimientos ifl.,rl
exiraiios? ¢Es un loco? Convendria
llamarle la atencién, llevdrselo suave-
menfe, discretamente, con un fdcil pre-
fexto...
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Call6, para observar e] efecto de sus
palabras en el rostro atdénito de su
compafiero. Satisfecho de su atento
silencio, dogmatizé:

—Nada hay tan artificioso y falso
como el teatro. Habrd usted notado
gue, aun en los instantes de mayor
sensacion real, aun cuando logra con-
movernos, en el acto nos recuerda que
todo era una ficcién y engafio. Si una
actriz 0 un actor tienen el acierta de
hacernos creer en su muerte, fras una
lenta agonfa, bastan unas cuantas pal-
madas para que inmediatamente resu-
cite. Realmente, uno se marcha a casa
con la duda terrible de si aquella per-
sona ha muerto o no. Y esto no es
nada serio.

Quitése las gafas, que pulcramente
limpié con un blanco pafiuelo de seda,
luego de haber empafiado con vaho los
cristales. Plisoselas de nuevo yagrego:

—Les pierde la vanidad. Los artistas
no pueden susiraerse a esa absurda
mania de recibir los aplausos del pu-
blico. El dia en que el publico guar-
dara absoluto silencio en un espec-
taculo teatral, se acabaria con esa va-
nidad. Desgraciadamente las empresas
no lo entienden asi, y pagan sueldos
elevadisimos a gentes que vienen a los
teatros @ eso: a aplaudir. La actual
crisis econ6mica por gue afraviesa el
arte escénico se debe tinicamente a los
gastos enormes de la «claque», Hay
numerosisimas familias en Madrid,
todos cuyos miembros pertenecen a
ella y que viven con eso espléndida-
mente. Conozco a varias personas
gue, gracias a hallarse adscritas a una
«clague», han podido dar cosiosas ca-
rreras a sus hijos, casar fdcilmente a
sus hijas, y tener automavil y casa
propios. Es un destino comodo vy lu-
crativo...

Acaricié6 amorosamente su barba
gris, mientras parecia meditar. Expli-
c6 confidencialmente:

_—S6lo hay en el featro un personaje
sincero e interesante: el apuntador. No
se sonria... Cuando los demds salen a
escena, hablan, rien, lloran, cantan,
concentran sobre si la atencién colec-
fiva, el apuntador permanece modesta-
mente oculto bajo la concha. Su mi-
sion, sin embargo, es la mds transcen-
dental. ¢Qué sucederia si, en medio de
una representacion, el apuntador se
pusiera enfermo o se negase a cumplir
con su deber? Sucederia una terrible
catdstrofe. Imagine usted ahora si to-
dos los apuntadores se declarasen en
huelga. En Espafia, pais de analfabe-
tos, no hay nadie preparado para tan
dificil arte. Habria que cerrar inmedia-
tamente todas las teatros de la nacidn.
Y habria que esperar largos afios has-
fa que nuevas generaciones dieran
personal suficiente e idéneo. No me
explico, pues, el desdén habitual con
{ue se frata a tan singulares arfistas,
Niese imperioso y lac6nico siseo con
que se les coacciona, cuando la tor-

"ullnurumﬂ"'"
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Dib, De Dieao.—Madrid.

—2Hablardn de nosotras? Les fie ofdo decir: una de ellas es bastante

desagradable...

—JAl! jEnfonces es que se ocupan solamente de tif

peza o la sordera de un actor les obli-
ga a levantar su voz domesticada. Me
parece una ingratitud no requerir su
presencia en haras de triunfo, junta al
autor v los intérpretes, y olvidar la ge-
nerosidad con que se ofrecen a morir
para saciar la ferocidad de los drama-
turgos. Esa frase terrible: «murio has-
ta el apuntador», la habré usted oido
con harta frecuencia; la habré pronun-
ciado usted mismo muchas veces...

—iNunca!

—¢Por qué?

El hombre gordo se puso en pie. Y
luego de una larga y dolorida pausa,
dijo secamente;

—Yo, sefior, soy dramalurgo.

Requirié su sombrero hongo, Y,
olimpicamente, sali6.

Pepro GARCIA VALDES
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LA CENA

—Esto de los panes sin levadura no
me resulta digestivo—dijo Pablo sen-
téandose a la mesa, en donde él y sus
once compaferos festejaban la 1nltima
pascua del Maestro.

—Pues yo traigo un apefito fan vo-
raz, que ni siquiera lo notaré—afirmé
Judas.

—A ver el menii—pidié Pedro.

Después leyo:

Huevos a la Gethsemani.
Filets de Sole, Bethanie.
Corderp Pascual.
Bombe Pralinés.
Vinos, ligueurs, café, puro

—Dadre, necesito mil riales.

No esta mal—dijo Judas—. Pascual
se ha especializado de fal modo en el
cordero, que serd el plato de la noche,
va veréis,

Y comenzé aquella cena, de la que
tanto se habia de hablar.

Sin embargo, una vaga inguietud se
descubria enfre los comensales, la
conversacién decaia, y no era todo lo
amena y esponfdnea que ofras veces,
entre aguellos santos varones.

Esa inquietud la hizo frase Judas:

—Queridos ap6stoles: estamos fo-
dos molestos, una inquietud nos ato-
siga, y es natural, somos ftrece en la
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Dib. Rivero Git.—Santander.,

—iHijuco, para esa enfermedad no hay cura que valgal

mesa; pero no 0s preocup€is, no hay
gue ser supersncmsos

El Maestro sonreia, con bondadosg
complacencia.

—Dice bien el Iscariote, no hay que
ser supersticios; jqué importa que sea-
mos trece o catorce!

Mas su mano derecha apoyaba dos
dedos, indice y mefiiqgue, sobre la ma-
dera de la mesa.

La comida prosiguié; el Maestro
presagio su fin. Judas formulé alguna
pregunta indiscreta, como el «4seré yo
quien os venda?s.

Mas los comensales s6lo pasaban
mientes en el caso que se habia pre-
sentado. Trece en la mesa, y ya no ha-
bia remedio.

—Debiamos de haber invitado a al-
guien mds, y hubiéramos sido catorce
—dijo uno—; pero Judas, que aquella
noche estaba muy parlanchin, defendis
la imprevision:

—Convocamos a [os frece creyendo
gue, como de costumbre, habria algu-
no enfermo a iiltima hora; ya hubiéra-
mos sido doce tan sélo...

Algunos quisieron bromear sobre ¢l
asunto, pero la inquietud segufa rei-
nando en aquellos espiritus.

—Y0 no soy supersticioso—habia
dicho cada cual; pero todos hubieran
preferido ser doce, o catorece.

Judas trataba de disipar las malas
ideas:

—Los maleficios no existen--decia-;
la ofra tarde estuve dando vueltas aun
taburete, sobre una pata, y en vez de
sucederme algo malo, me vinieron a
proporcionar un negocio, gque me val-
dra freinta dineros.

El Maesiro sonrid, con aquella su
sonrisa unica.

Pedro intervino:

—No mads malestar, nada temdis.
&Queréis cuente algo para distraeros?
4Queréis gue cantemos?

Pablo le reconvino:

—iPedro, por Dios!...
mesal...

Terminaron la cena, y en la sobre-
mesa se animaron va los apdstoles;
fué entonces cuando la conversacion
versoé en los términos famosos; mas de
vez en cuando, en los silencios, se no-
taba la aprensién que habfa dejado el
niimero fatidico.

Se despidieron todos.

—[Que se olvide eso de los frece!
—dijo Pedro—; y todos se alejaron,
pero con la secreta angustia en el co-
razdi. ;

Y el maleficio fué fatal; dias después
asesinaban al Maestro en las circuns-
tancias que todos sabemos.

—[Si hubiéramos sido catorce!—se
dijeron los ap6stoles.

Epcar NEVILLE

jCantar en la
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GALERIA PINTORESGA

N MIEFD DE “ CUCHARES...” ¥ YO

IX

A este, que es pueblo de veraneo,
llegamos ambos hace ya dias,
yo en un primera del fren correo
y €l en los topes de un mercancias.

Al llegar vimos con manifiestas
demosiraciones y alegrzs canfes,
que se enconfraban en plenas fiestas
por ser la Virgen de... no s€ cuantos.

La plaza, llena de segovianas,
luce banderas y gallardetes
y aturde el ruido de las campanas
y el estallido e los cohetes.

Mozos y mozas bailan en rueda
frenfe a la casa del Consistorio,

y da méds brincos el que mds pueda
y es todo bulla, todo es holgorio.

Pero jay! que falta lo emocionante,
lo que la gente pide impaciente,
la novillada de un principiante
con su cuadrilla correspondiente.

Y lleg¢ el dia. La plaza entera,
gue en vez de arena tiene guijarros,
con freinta carros formo barrera
siendo el tendido los mismos carros.

Dos mil paletos amontonados,
sobre los carros y en los balcones,
por ser ya tarde y estar cansados,
silban y rugen como leones

pidiendo locos la mojiganga,
parque para esa son egofstas...
y 8 los acordes de una charanga
salieron siete... capifalisfas.

Era de gorra su vesfidura,
blusa anudada de las baratas,
pafiuelo al cuello, camisa obscura,
sin calcetines y en alpargatas.

Capitaneaba la froupe aquella
el que conmigo llegd hace dias
aprovechando su buena estrella
sobre los topes de un mercancias.

5ali6 un morucho, le di6 tres lances,
que le aplaudieron los segovianos,

y sin mds gloria ni mds percances
el novillejo murié a sus manos.

Mas joh desgracia desventurada!
iNo fug lo mismo con el segundo,
que le dié al pobre tan gran cornada
que se vio cerca del oiro mundo!

Yo, por la noche, pues me invitaron,
luime a un garito, que no se cierra,
yen hora y media me desplumaron
hasta‘deiarme sin una perra.

Fué otra cogida y otra cornada
tomo la grave del novillero;

POr e50 al vernos de madrngada

€l con su herida, yo sin dinero,
‘saljmos juntos sin mds espera,

Sin divertirnos, sin alegrfas,

€l en camilla... pero en primera,

IY YO en los topes de un mercancias!

Fiacro YRAYZOZ

LA BOLSA DE BERLIN
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(De Lustige-Blatrer, de Berlin.)

DEL BUEN HUMOR AJENO

LOS DOS PANAGEOT

por ADRIEN VELY

Julio Panageot, al salir de casa ajue-
lla mafana para dirigirse a su oficina,
se pard en un quiosca de periddicos,
donde comprd todos los diarios. Hizo
con ellos un paquete que colocd bajo
el brazo; y conforme iba andando, los
desdoblaba uno por uno, recorriéndo-
los con la vista y volvia a doblarlos
mientras que su rosiro se iluminaba
con una sonrisa de safisfaccién. Esta
satisfaccidn era ariginada por la lectu-
ra, repetida en cada diario, de un suel-
to invariablemente redactado asi:

«Don Julio Panageot, jele denegocia-
do en el Ministerio de Negocios Interio-
res, nos participa que nada tiene que
ver con D. Jaime Panageot, que acaba
de ser condenado por guiebra fraudu-
lenta.»

El Sr. Panageot se recreaba dele-
freando estas lineas, de las que era
autor. Ya estaba dicho y bien dicho,
con toda modestia, pero también con
toda la firmeza necesaria. Tal aviso no
podia menos de producir buen efecto.
Por esta razén, instalado ante su mesa
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del Minisferio, esperé durante toda la
mafana que sus compafieros acudie-
sen a cumplimentarle; pero nadie se le
acerco. Panageot experimentd una de-
cepcion tremenda. Pensaba que los
hombres estaban minados por la envi-
dia o gue no leen con detenimiento las
noticias del dia.

Ala ho-a del almuerzo, entrdé en su
casa y arrojo los periddicos sobre la
mesa, excepto uno, que abrié ante los
ojos de madame Panageot, sefialando-
le con el indice la pequefia noticia. La
sefiora, al Jeerla, pregunto:

—¢Eres ti quien ha mandado inser-
tar eso? :

—Si—respondi6 Julio Panageot—.

—¢Y la habras hecho publicar a raiz
de cada pifia del oiro?

—¢Si—repiti6 Panageot.

Su esposa sentencid:

—Me parece una tonteria.

Panageot se quedd estupefacto. Su
mujer continuaba:

—Has temido que fe romen por un
hombre de talento, La precaucién era
inutil, porque a nadie se le ocurriria se-
mejante idea.

Julio Panageot replico:

—Soy un funcionario modelo, que
nunca se ha visto mezclado en nego-
cios sucios.

—Pero no tienes necesidad de con-
tarlo a voces. Si te imaginas que con
esa publicidad vas a obtener el ascen-
50... Ademds—afiadio—, siempre fuis-
fe una mediania. En lugar de perder el
fiempo en comprobarlo por milésima
vez,apresurémonos aalmorzar, porque
fenemos que asistir al casamiento de
mi prima Gabriela y al lunch.

Julio Panageot comi6 lleno detristeza.

La ceremonia de la boda fué brillan-

tisima. El lunch no le anduvo ala zaga.
Una muchedumbre elegante se precipi-
faba sobre l0s sandwichs, los pasfeies
y el champagne, honrando asi a los j6-
venes desposados.
' De repente se produjo un movimienfo
de expectaci6n, motivado por la enfra-
da en los salones de un personaje ha-
cia el que se volvian todas las miradas,
y que bien pronto se vié rodeado de
sefloras y sefiorones, que se disputa-
ban el saludarle y dirigirle algunas pa-
labras. Una verdadera corte se agitaba
en torno suyo.

—¢Quién es?—pregunté madame Pa-
nageot a su marido.

—No lo sé—respondio éste.

—Espera, voy a preguntarlo.

Madame Panageot se alejd, volvien-
do a poco con la cara descompuesta.

—1Es éll—susurrd al oido de su es-
poso.

—¢Quién?...

—ilaime Panageot!

—iComol... jjEse hombre se atreve
d exnibirse en publicoll...

—Es amigo de la familia del novio...
Sabe que estds agui... Ha leido...

—¢Mi articulo?

—Si... Acaba de decir a Gabriela
—quien me lo ha repetido—que arde
en deseos de conocerte... La presenta-
cion arreglaria todo...

—¢,Todo el qué? —respondio sober-
bio Julio Panageot—. jHe escrito que
no tenia nada que ver conese indivi-
duo, y lo mantengo!

—No eres muy amable con el marido
de Gabriela.

—Que aprendan a elegir sus rela-
ciones.

4 X

ELLA.—/Oh! jQué agradable gue resulfa comer solos de vez en cuandol...

(De Judge, de Nueva York.)
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—GQGabriela espera fu respuesta.

—Pues bien, puedes llevdrsela:
%]Nol».

—Eres injusfo... jQué groserol...

Cuando madame Panageot, después
de cumplir su enojoso encargo, enterd
a su marido de gue—segiin su prima-—
Jaime Panageot se habia sentido veja-
do y hasta colérico al ver rechazados
sus emisarios con tan poca delicadeza,
Julio Panageot se esponjo: estaba or-
gulloso de si mismo.

Pero a la mafiana siguienfe, su or-
gullo se frocd en amargura al Jeer
en el periédico una noticia asi conce-
bida:

«Don Jaime Panageot, el conocido
hombre de negocios, nos hace saber
gue nada tiene de comiin con D. Julio
Panageot, jefe de Negociado del Minis-
terio de Negocios Interiores>»,

Julio Panageot sali6 para la oficina,
perseguido hasta la escalera por las
indirectas de su esposa, a quien no se
le pasé por alto la naticia. En la calle,
como la vispera, compro6 todos los dia-
rios. Todos publicaban el suelto de
Jaime Panageot.

Esta vez, los colegas del jefe de ne-
gociadoacudieronacumplimentarlecon
cierta ironia. Julio Panageot sonreia de
dientes afuera, con €[ corazdén lacera-
do. Se sentia ridiculo, no s6lo en la
oficina, sino a los ojos del mundo en-
tero. Querelldndose contra Jaime Pa-
nageot, no lograria méds que aumentar
el ridiculo.

De esta sorda impotencia nacieron
ideas ligubres gue envenenaron su
tranquilidad. hasta el dia en que supo,
como todo Paris, el fallecimiento de su
rival., Esta noticia le trajo un consuelo
enorme: al fin respiraba.

Su respiro fué bien corto. Al dia si-
guiente del entierro-—que revistié los
caracteres de una solemnidad—, trope-
z6 con un antiguo camarada a quien
hacia afios habia perdido de vista. El
amiga, al verle, quedé como pelrifi-
cado:

—i1C6mo!... iEres til... ¢No te has
muerto?... jCrei que te habfan enferra-
do ayer!...

Era demasiado. Julio Panageof se
veia perseguido por Jaime Panageof,
aiun a fraves de la fumba, con fal eft-
carnizamiento, que, por primera vez, le
confundfan con su homénimo. Se im-
ponfa terminar de una vez fan deplora-
ble aventura. ’

Y Julio Panageot hizo publicar inme-
diatamente en todos los periédicos und
nota redactada en estos términos:

«Don Julio Panageot, jefe de nego-
ciado del Ministerio de Negocios Infe-
riores, nos ruega hagamos consiar
que nada tiene que ver con D. Jaime
Panageot, cuyo entierro se verificd

er»,
e M. V.
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CORRESPONDENCIA MUY PARTIGULAR

No se devuelven los originales ni se mantiene
otra correspondencia que la de esta seccion

Toda [a correspondencia ai tisti-
ca, literaria y administrativa debe
enviarse a fa mano a nuesfras ofi-
¢inas, o por correo, precisamernte
en esfa forma:

salir premiados. ¥ pertenecen a los
caballeros que se citan: Beni-Fer,
1. Arrela. C. Salazar, Viso, Salus-
tio, A. 8. F., Lipoform, A Pluma,
Dovper,; Usablaga, Adans Nichols,

BUEN HUMOR
APARTADO 12.142
MADRID

il it El mejor
Yaldezarza“ & meior
Presentande este anuncio en
Arenal, 26, seregalard una bo-
tella pagando solamente el cas-
ca. Felipe Santos.

Lepdrido ligero. Madrid.—1lus-
ire tocayo del Conejito: esto de
ahora no es fan categdricamente
aceptable como lo que |2z admitimos
a usted no hace mucho. ¥ del mis-
mo modoe gue aguello lo acogimos
con enfusiasmo demente, esto lo
repudiamos con furibundez catas-
trofica.

Anfonio 5. B., E. de Paz, Trom-
boangiitis (los catoree, de Madrid ;
Gonzalo Garnica. Johz Legrei, Sanz
Sainz, Vives, E. Gavalda (los cinco,
de Barcelona); L. Echevarria, 3im-
plan, Luprafra (los {res, de Bilbhag);
El bandolero Audaz. M. Alvarez
(los dos, de Melilla); Frasco roto y
su cuiiao, AS (los dos, de Malaga);

un individuo que se ha dicho en
Buen Humor, a estas fechas, lo
mienos en cinco mil formas difentes;
v en cambio, el sefior Ale (de Ma-
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y triste camino que los anteriores.
iEs usfed un héroe! ;Vengan esos
cinco! (jEs decir, que no vuelvan
€308 cinco y venga 2sa manol)

FAJAS DE GOMA
Sostenes IDEAL

PRESA

Fuencarral, 72.
Teléfono 48-00.

VINOS DE LA

(OLO#IA DE SAW Jose

Fuencarral, 94 duplicado
Teléfono J. 718

drid) nos remite un chiste ruidosa-
mente gracioso, pero al pie de un
mono manifiestamente flojo, lo que

Luls Colomban. Gijén.--Ln poco
de paciencia, amigazo Irédn salien-
do la mayoria de sus obras de arte

Knancicon 1102 Madtilena”
Oficinas: Fuencarral, 166

Director: DOZ DE LR ROSA

SASTRERIA LORITE

Corredera Alta, 19

Gabanes y 'ha]es desde 75 pe-
setas. 10 por 100 de descuento
presentando este anvncio.

de verag deploramos porgue el
chiste valia la pena de gue nues-
tros lectores se hubiesen solazado
ton €.

2n sus momenios oportunos. Tenga
en cuenta gue hay en esta opulenta
Redaccisn cientos de miles de mi-
liones de dibujos esperando. Nos

SORPRENDENTES

son los productos americanos de

BELLA

Recomendados por la Facultad
de Farmacia de Barcelona

Grandes premios en 1915, 1919y 1921

AURORA

-i-

Dibujos que han hincado el
pico catezbdricamenie.—En la si-
quiente lista grande se da el pere-
grina caso de que todos los que fi-
1g;uran son precisamente 108 que no

an tenido la estrepitosa suerte de

Portilla (de Santander); B. Calvo
(de Calahorra);, C. Garefa (de Ali-
cante); Julidn (de Sanliicar); Enrigue
Gil (del Puente de Vallecas); B. B, B.
{del Bscorial), J. Balvatella {de Lé-
rida); J. M. V. (de San Fernando);

Maria. Madrid.
Dicho con galanteria,
como merece su 8exo,
su arffculo, ¢lgo inconexo,
no vale nada, Maria.
Zoquete. Madrid.—Y tanto!

Revela buen gusto el gue
a Buen Humor se suscribe;
y también el gue usa a diario
Licor del Pole Orive,
EEE 3

honran con sus producciones ial
canfidad de caballeros humorijstas
gque estamos apabulladisimos.

AMADOR

m——— FOTOGRAFOQ ===
PUERTA DEL SOL, 13

Mila 844 tres. Madrid.—Se en-
fadaria mucho el Directorio con
nosolros si publicdsemos eso. V
con usted, no digamos. Habria mas
que voces.

LIBROS DE RISA
LUIS ESTESO

recomienda a ustedes que lean
sus libros iltimos, si guieren
pasar horas deliciosas de grajo

placer,
Pts.

Chistes mfos y de ustedes.
Teatro facil (16 comedias).
Cincuenta mondlogos
Novelas y Mondlogos es-
COEIAAR . vy et
Chistes y cuplés (70 cosas)
La sala "del crimen (no-
B sy s paraaies
Animales caseros
La Vanagloria (novela)....
chistes nuevos
Didlogos y enfremeses....
Cenferencias, mondlogos,
parodias y humorismo. .
Para gue rfan las mujeres,
! Bl campa y sus ham-

Liglh i

L

3 TR 2B 388

mEeAr0 po st

o

Pedidos: LUIS SANTOS
Carretas, 9.—Madrid
Envies contra reemboiso

Hijo de P. Cabello

Objetos de eseritorio, papeleria y
bisuteria, 5 por 100 de descuento
presentando este anuncio.

Plaza del Angel, 1

FASTILLAS DE CAFE Y LECHE

VIUDA DE CELESTINO SOLANOC

Primera marca mnandial

LOGRONO

}. Torrent (de Cindadela); L. Nava-
rro (de Jerez dela Frontera) y A.
Fenollar, Muro, Pp6n y S. Magaro-
la {108 cualro de procedencia mis-
teriosa).

Punto y aparte: el sefior W. A.
(de Alicante) nos envia un dibujo
con un chiste sobre la estatura de

_Andarin. Barcelona.— Desgra-
ciadisimo compafiero... de los es-
ontaneos que van al cesto sin que
ea valga la intercesién divina: sus
trabajos I/n dia de eampo, Crimen
bolchevique, Los hoyuelos, Carta
abierta y El timido (que son cinco)
han seguido el mismo frecuentado

P, F.V, Sevilla.—;Que usted es
capaz de fomarle el pelo al Gallg?...
1A que noll... Porlo menos, a mf
no me lo toma usted, porque fijese
en lo que estoy haciendo ahora: glo
ve usted? |Bstoy arrojando al cesto
fodos sus colmos, sin dejar uno
vivo ni por caridad!

TINTURA PARA EL PELO
Con una sola aplicacién se logran
—— matices permanentes —

CORTES, HERMANOS.--BARCELONA
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BUEN HUMOR

EL BUEN HUMOR DEL PLBLIE®

Para tomar parte en este Concurso, es condicién indispensable que todo envio de chistes venga acompanado de su correspon-
diente cupsp y con la firma del remitente al pie de cada cmariilla, annca en carta aparte, asungue al publicarse los traba.
jos no conste su nombre, sino un seudénimo, si asi lo advierte el interesado. En el sobre indiquese: <Para el Concurso de chistes.»

Concederemos un premio de DIEZ PESETAS al mejor chiste de los publicados en cada niimero.

Es condicién indispensable Iz presentacién de la cédula personal para el cobro de los premios.

jAh! Consideramos innecesario advertir que de la originalidad de los chistes son responsables los que figuran como autores

de los mismos.

al siguienfe chisfe:

En el mefro.

iEsto es progreso!

El premio del niimero anterior ha correspondido

Un viajErO, ENTusIAsSMADO.—{Esto es civilizacién!

EL empLEADO.—{No, sefior! {Esto es Antén Martin!

Mignon Lescaut.— Madrid.

—¢Cudnta guiere usted por ese
canario?

—Quince pesetas.

—iPero, hombre, si esta cojo!

—Bueno, jpero usted guiere el
canario para que canfe o para que
baile?

M. Campa.—Sevilla.

Felicitacidn de Navidad.

Al volver una esquina, don Abun-
dio es sorprendido por un atracador
gue, pistola en mano, le dice:

—Caballero, tenga usted felices
Pascuas!... |De usted depende que
sea por muchos afios!...

José M. Conde.

Bodegas de los CEAS

Bebed Licor Benedeito, Anis
Santa Margarita y Anisette
Venus.

Mlberto Aguilera, 29. Teléfeno 10-59

ALBERTO RUIZ
JOYERIA.—CARRETAS, 7
Pulseras de pedida.

A la presentacién de este anun-
cio, se descuenta el 10 por 100,

EBLLa (cantando anfe el piano).

5i vous l'aviez compris, mon se-

[cretl...

EvL prorBsor (ingenuo).—Pro~

nuncie usted mas claro, porgue aun-

gue la oiga algulen que sepa italia-
no, no (a enfiende.

Bartuco.—La Corufia.

El colmo de un manco charlatén:
Hablar por los codos.

Manuel B. Gémez.—Valencia.

—¢EBn qué se parece el café ca-
liente al caciguismo?
—En gue s'aca-bao.

Amadis de Gaula.—Jaén.

En el juzgado.

—¢&EBs verdad que ha llamado us-
ted imbécil al sefor?

—3Sefior juez, no recuerdo. Pero.
al filarme ahora en él, me parece
muy probable.

M. Matos.—Ceuta.

GRAN VIiA, 18
JUGUETES
COCHES DE NIRO

—¢Cudl es la mejor antena?
—La peineta, porque recoge las
ondas.
Juan José.—Madrid,

De su catarro endiablado,
aqui el ruido se percibe.
ggué piensa ese desdichado
gue no usa jarabe Orive?

—¢,Cuédl es el ave que no fiene
alaa$
—La ave~llana.

Berraco, Calinez y Abed-el-Krim.

R R

“l4 Paguita”

Hueva fabrica de papel continuo

BALBINO CERRADA

41, Antonto Lépez, 41
Teléfonno 23-33 M.

(A cinco minutos del Puente
de Toledo)

MADRID
L L1

Se fabrica toda clase de
Eapeles de edicidén, satinados
nos, dibujos, escribir, etfc.

ALMACEN: Plaza del Matute, 6. Tel. 50.05 M.

Sl

Discuten dos gachds, uno de ele-
vada estatura y otro bajisimo, en
una faberna sevillana.

EL BAjo.—| Compare, cualquiera
se pone a robar higos en un jardin
con usté) iCuande une se haya su-
bfo al arbol, ya se los ha trajelao
usté téos!

EL ALTo0.—]Céyate, malage, que
no fe escupo ensima porque no sa-
bes nadar!

An Englishman.—Algeciras.

CASA JIMENEZ

Primera casa en

0BJETOS PARA REGALOS

Aparatos fotogrificos,
Cinematografia,

Preciados, 58 y 60.

Don Joaguin dice a su hijo en el
momento de abonar la cuenta del
colegio:

—¥a ves, hifo mfo, [o caros gue
cuestan los estudios. -

—{Y 2s0, papé, que yo soy delos
gue estudian menos!

Julian Guadilla Palacios.
Bilbao.

HERNIAS

Bragueros ¢1en-
tificamente’

J Campos
timco MEDICO
ORTOPEDICO

de MADRID

§ Aogusto Figueroa 8

Entre valencianos.

—{Pepet, he adquirido un auto-
movill

—; Fiar?
. —IMNol jAl contat!

Pedro Vizcaino.—Melilla,

lina sefiora va a Subir a un fran-
via y nota que hay un pasajero bo-
rracho. Se dirige al cobrador y e
habla en esta forma: :

—;Oiga usfed! 4Esta permitido
viajar en el franvia a una persond
beoda?

—|No, sefioral—dice el cobrador
amablemente—. |Pero suba usted,
estése quieta y no hable nada, ¥
procuraremos gue no lo note nadiel

Cé¢sar Oddone.—Barcelona.

ADTES DE LA ILUSTRACION
Provisiones, 12.
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SEMANARIO SATIRICO

3t e+

PRRCIOS DE SUSCRIPCION
(Pago adelantado.)
MADRID Y PROVINCIAS
Trimestre {13 nﬁmcscs%
Semestre (26 i
Afo |

g

52 =

PORTUGAL, AMERICA Y FILIPINAS

FHEF

Trlme,stre' 13 niimeros)., 6,20 pesetas.
Semestre (26 — 1240 =

Aiio ‘e -
: EXTRANJER
Unmidn PostaL

Pt

Trimestre.....
Semestre.
L L

ARGENTINA.. BueNos Airgs.
Agencia exclusiva: Manzanena, Independencia, 856,
Semestre.......
Y

fio A TR
Mimero suelt0..o.covvunrsnss surenncnia,

Redaccién y Administracién:
PLAZA DEL ANGEL, 5.—MADRID
APARTADOQ 12,142

E -

=
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PEPTPET

10S MAS SELECTOS, SOMDOS ¥ ECONOMICOS
MADRID: Carmen, &

Calzados PAGAY -

BILBAO: Gran Via, 2. -

cidos lozania y juventud. Especialmente preparada y de gran

1 . Tiene fama mundial por
Depllatorm BB“eza ser el tinico inorerlsiv?:l y
que guita en el acto el velly y pela de la cara, hra-
Zos, etc., marando la rafz sin molestia nl perjuiclo
para el cufis. Resultados practicos y rapidos, Unico
gue ha obtenido Gran Premio.

. 8 Basta una sola aplicacién para
Tl“tl.“"o'- thter que desaparezcan las canas.
Sirve para el cabello, barba o bigote, Da matices per-
fectamenie nafurales e.inalierables. Pidania negro,
castafio oscuro, castafio natural, castafio claro,
rublo. Es la meior, mas practica v mds econdmica,

H 'a LIQUIDO (blanco o resado). Este pro-
A“ﬂﬂllca[ cutls ducto, completamente loofensiva, da al
cutis blancura fija y finura envidiables, sin necesidad de em-
Ylear polvos. Su accién es ténica, y con su uso desaparecen
as imperfecciones del rostro (rojeces, manchas, rostros gra-

sfentos, efc.), dando &! cutis belleza, distincién v delicado
perfume,

pﬂmem nggm Vigoriza el cabello y lo hace renacer a los

calvos, por rebelde que sea la calvicie.

P Con perfume de frescas flores. Es el se-
I_..OGIU" Be"ﬂza creto de la mujer y del hombre para re-
Juvenéecer su cutis, Recobran los rostros marchitos o.enveje-

I iSIDSURNENEATEENERNATDS 11

2

B SRS . ST [

2

: PARIS ¥y BERLIN No dejarseenganar,
2 Gran premlio . y exijan siempre es-
H ¥y : ¥a marca ¥ nombre
H Medallas de oro. 7 ‘BELLEZA

H =

[ ]

a

poder reconocido para hacer desaparecer las arru-
gas, granos, barros, asperezas, elc. Da lirmeza y
desarrolio a 10s pechos de la muier: Absolutamente
inofensiva, pues aunque se introduzea en lus vjos o
en la boca no puede perjudicar.

3 CREMA ALMENDRO-
Almendrolina Belieza SRR 2o Foiase.
las cremas. Complace a la persona mas exigenie. Re-
Juvenece, embellece y conserva el rostra, v, ¢n ge-
neral, todo el cutis de manera admirable. En seguida
de usarla se notan sus benefliciosos resultados, obte-
nfendo el cutis Sran finura, hermosura y juventud.
La CREMA ALMENDROLINA, marca BELLEZA, garan-
tizamos estar exenta de grasas y demads sustancias gue puedan
periudicar al cutis. Relne las condiciones maximas de pureza,
y es completamente Inofensiva. Preparada a base de [inisima
pasta de almendras y jugo de rosas. Delicloso perflume,

Es EL IDEAL Rhum Belleza Fuera canas

A base de nogal. Bastan unas gotas durante seis dlas para
que desaparezcan las canas, devolviéndoles su color primi-
tivo con exiraordinaria perfeccidon. Uséandolo una o dos ve-
ces por semana, se evitan los cabellos blancos, pues, sin fe-
fiirjos, les da color y vida. Es inofensivo hasta para los her-
péticos, No mancha, no ensucia ni engrasa. Se usa lo mismo
que el ron guina.

DE VENTA en las principales perfumerias, droguerias y farmacias de Espafia y América.—Canarias: droguerias
de A. Espinoso.—~Habana: drogueria de Sarrd, Teniente Rey, 41.

Fabricantes: ARGENTE, HERMANOS, Badalona (Espafia)
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EL AMOR ES CIEGO, por Barbero.

!

—Pero oye, Ufrasia, ¢cuando viene tu novio? B
—_Es de los ultimos; le conoceras deseguia porque €S el mas guapo del rigimiento.

—ijAh!

;{r ; » b
—Ve aquile. {No te icia yo?... jHay que ver como le cae la ropal
| y Yy 9q

=4






